ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA FEDERATIVA DEL BRASIL SOBRE PERMISO
DE RESIDENCIA, ESTUDIO Y TRABAJO PARA LOS NACIONALES
FRONTERIZOS BRASILENOS E COLOMBIANOS ENTRE
LAS LOCALIDADES FRONTERIZAS VINCULADAS

El Gobierno de la Republica de Colombia

y

El Gobierno de la Republica Federativa del Brasil
(en adclante denominadas las Partes),

Considerando los histéricos lazos de fraterna amistad existentes entre las dos
Naciones:

Reconociendo que las fronteras que unen los dos paises constituyen elementos de
integracion entre sus poblaciones;

Reafirmando el deseo de acordar soluciones comunes con miras al
fortalecimiento del proceso de integracidn entre las Partes;

Destacando la importancia de contemplar tales soluciones en instrumentos juridicos de
cooperacion en areas de interés comun, como la circulacion de personas y el control
migratorio;

Resuelven celebrar el presente Acuerdo, segln los siguientes términos:

Articulo 1
Permiso de Residencia, Estudio y Trabajo

1. A los nacionales de cada una de las Partes, residentes en las Localidades
Fronterizas Vinculadas enumeradas en el Anexo de Localidades Fronterizas Vinculadas,
podra ser concedido permiso para:

a) Residencia en la Localidad Fronteriza Vinculada situada en el territorio
de la otra Parte;

b) Libre ejercicio de trabajo, oficio o profesion de acuerdo con las leycs
aplicables a los nacionales de la Parte donde es desarrollada la actividad,
inclusive en lo que se refiere a los requisitos de formacion para el
ejercicio profesional, distrutando de iguales derechos laborales y de
proteccion social y; cumpliendo las mismas obligaciones laborales, de
seguridad social y tributarias que de ellas emanan;



c) Asistencia a establecimientos de educacion ptblica o privada.

2. Los derechos establecidos en este articulo se extienden a los jubilados y
pensionados.

Articulo I
Documento Especial Fronterizo

L. A los individuos de que trata el articulo [ de este Acucrdo, se les podré otorgar un
Documento Especial Fronterizo.

2. El Documento Especial Fronterizo podra ser otorgado por dos afios (2)
prorrogables por iguales periodos.

3. [La posesion del Documento Especial Fronterizo no exime del uso de los
documentos de identidad nacional, establecidos en otros acuerdos vigentes entre ambas Partes,
asi como del uso o expedicion de visas que acrediten otro estatus migratorio.

Articulo 111
Expedicion

1. Cada Parte indicard la autoridad competente para la expedicion del Documento
Especial IFronterizo y lo comunicard a la otra Parte por Nota Diplomatica.

2. En el Documento Especial Fronterizo constara la calidad de residente fronterizo y
la localidad en la cual el titular estara autorizado para ejercer las actividades previstas en el
presente Acuerdo.

3. El Documento Especial Fronterizo permite la residencia, exclusivamente dentro de

los limites territoriales de la Localidad Fronteriza Vinculada, de acuerdo con lo establecido en el
literal a) del numeral 1° del articulo I del presente Acuerdo.

4. Para la expedicion del Documento Especial Fronterizo sc exigiran los siguientes
requisitos:

a) Pasaporte u otro documento de identidad valido admitido por las Partes en
otros acuerdos vigentes;

b) Comprobante de residencia, en alguna de las localidades que constan en el
Anexo del presente Acuerdo;

c) Certificado de antecedentes judiciales, expedido por la autoridad competente
de los lugares de residencia en los altimos cinco (5) afios;

d) Dos fotografias tamafio 3 x 4 a color y recientes;



¢) Comprobante de pago del valor correspondiente al documento especial
fronterizo, cuyo valor y actualizacion sera informado por cada Parte por Nota ‘
Diplomatica, y otras tasas especificas. i

S. Mediante convenio administrativo entre las autoridades competentes determinadas
por las Partes y comunicadas por via diplomatica, se podra detallar o modificar la relacién de
documentos establecidos en el numeral 4 del Articulo I1I. ¥

6. En el caso de los menores de edad, la solicitud del Documento Especial Fronterizo
se formalizara por medio de representacion o asistencia, de acuerdo con las normas que regulen
la matéria en cada una de las Partes, con el lleno de los requisitos del numeral 4 del Articulo I11,
excepto el certificado de antecedentes judiciales del numeral 4, literal ¢).

7. No se podra beneficiar de este Acuerdo quien hubiera sufrido condena penal o
estuviera sometido a proceso penal en las Partes o en el exterior, y quien no hubiera cumplido
integralmente la condena penal impuesta.

8. Se faculta a los organismos responsables la concesién del status de fronterizo al
individuo que haya cumplido integralmente la condena impuesta en cualquiera de las Partes.

0. Para el otorgamiento del Documento Especial Fronterizo se aceptaran igualmente,
por ambas Partes, documentos redactados en espafiol o portugués.

Articulo IV
Cancelacion

l. El Documento Especial Fronterizo sera cancelado en cualquier oportunidad en que
ocurriera alguna de las siguientes circunstancias:

a) Pérdida de la nacionalidad de una de las Partes;

b) Fraude o utilizacion de documentos falsos para su otorgamiento;

¢) Obtencidn de otro status migratorio; o

d) Por ejercer las actividades previstas en este Acuerdo, fuera de los limites
territoriales establecidos en el Anexo.

2. La cancelacién conlleva al retiro del Documento Especial Fronterizo por la K
autoridad que lo expida.

3. Las Partes podran establecer otras causas de cancelacion del Documento Especial
Fronterizo, mediante intercambio de Notas Diplomaticas.



Articulo V
Otros Acuerdos

1. El presente Acuerdo no modifica derechos ni obligaciones establecidos por otros
acuerdos y tratados vigentes.
2. El presente Acuerdo no es obstaculo a la aplicacion, en las Localidades Fronterizas

Vinculadas que abarca, de otros tratados y acuerdos vigentes.

3. El presente Acuerdo no se aplicard a aquellas Localidades que no consten
expresamente en su Anexo de Localidades Fronterizas Vinculadas, conforme lo dispuesto en el
numeral 1 del Articulo VI

Articulo V1
Anexo de Localidades Fronterizas Vinculadas

1. La lista de Localidades Fronterizas Vinculadas y de las respectivas vinculaciones
para la aplicacién del presente Acuerdo es la que consta en el Anexo, pudiendo ser ampliada o
reducida través de intercambio de Notas entre las Partes, con antecedencia de noventa (90) dias.

2. La ampliacién de la lista establecida en el Anexo dependera del acuerdo que sobre
el particular hagan las Partes. La ampliacion podra contemplar la totalidad o parte de los derechos
previstos en el Articulo 1.

3. Las Partes podran en cualquier momento y a su criterio suspender o cancelar la
aplicacion del presente Acuerdo en cualquiera de las Localidades Fronterizas Vinculadas cn el
Anexo, por medio de Nota Diplomadtica con una antelacion de treinta (30) dias. La cancelacion o
suspension incluye también cualquier de los numerales del Articulo 1 del presente Acuerdo.

4. La suspension o cancelacion no afecta la validez de los Documentos Especiales
Fronterizos ya expedidos asi como el ¢jercicio de las actividades originadas o los permisos
concedidos.

Articulo VII
Vigencia

Ll presente Acuerdo entrara en vigor treinta (30) dias contados a partir de la fecha
de recepcion de la segunda Nota diplomatica por medio de la cual las Partes se notifiquen el
cumplimiento de los requisitos internos para su entrada en vigencia.

Articulo VIII
Denuncia

El presente Acuerdo podra ser denunciado por cualquiera de las Partes, por medio
de comunicacion escrita, transmitida por via diplomatica, con una antelacion minima de noventa

(90) dias.

Articulo IX
Solucién de Controvérsias

Cualquier controversia relacionada con la interpretacion y aplicacion del presente
Acuerdo sera solucionada por la via diplomaética.



Dado en Brasilia, el 1 de septiembre de 2010, en dos ¢jemplares originales,
en los idiomas espafiol y portugués, siendo ambos textos igualmente auténticos.

POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE POR EL. GOBIERNO DE LA REPUBLICA
COLOMBIA FLDFRATIV DbI BRASIL
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ANEXO DE LOCALIDADES VINCULADAS

Relacidon de Vinculacién de Localidades Fronterizas

l. Leticia (Colombia) a Tabatinga (Brasil)



